Karta produktu / Product card
Odniesienie do metod pomiaréw i obliczen zastosowanych w celu ustalenia ponizszych wynikéw
Reference to measurement methods and calculation to establish the following results:
EU; A; EN60704-2-13:2023; PN-EN IEC 61591:2023, according ISO 5801:2017-12/A1:2025-07 and IEC 5167-1:2019

Name des Lieferanten/Dostawca/Supplier's name/Vyrobce/Fournisseurs/Leverancier/BpeHa

Globalo
Modell/Identyfikator modelu/Model/Model/Modéle/Model/Mogens Materi 90
Jahrllches Fner%leverbrauch/ROCIne zuzycie energii/Annual energy consumption/Roéni spotfeba energie/ Annuelle consommation d'énergie/Jaarlijkse energie AEC hood 25,9 KWh/a
verbruik/PiuHni1 06cAr eHeprocnoxkmeaHHs
Energieeffizienzklasse/Klasa efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency class/Tfidaenergetické efektivnosti/ Classe d'efficacité énergétique/Energie
classificatie/Knac eHeproedekTMBHOCTI EEl class A+t B
Wydajnosé przeptywu dy icznego/Fluid Dynamic Efficiency/Dynamischer Durchflusseffizienz/Vykon dynamického pritoku/L efficacité de flux hood
dynamique/Netstroom prestaties/IHaexc ra3oAnHamivHoi epeKTMBHOCTI FDE hoo 394 B
Klasse der dynamischen Durchflusseffizienz/Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency class/Tfidavykonu dynamického I A )
prétoku/Classe d'efficacité de flux dynamique/Classificatie van de netstroom prestaties/Knac rasoguHamiuHoi edekTnsHocTi FDE class
Beleuchtungsfunktionsfahigkeit/Sprawnoéé oswietlenia/Lighting Efficiency/Uginnost osvétleni/L'efficacité de I'éclairage/Lichtwerking/EdbeKTUBHICTb OCBITAGHHA LE hood 5 lux/W
Klasse der Beleuchtungsfunktionsfahigkeit/Klasa sprawnosci o$wietlenia/Lighting Efficiency class/Tfida Gginnosti osvétleni/Classe d’efficacité de |
|’éclairage/Classificatie van het licht/Knac ebekTMBHOCTI OCBiTIEHHS LE class F B
Fettabsaugereffizienz/Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen/Grease Filtering Efficiency /Efektivnostabsorbce znetistujicich latek/L'efficacité d'absorption hood 56,0 %
des pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de verontreiniging/ EekTusHicTb ¢inbTpauii xupy GFE hoo ’
Klasse des Fettabsaugereffizienz/Klasa efektywnosci pochtaniana zanieczyszczeri/Grease Filtering Efficiency class/Tridaefektivnostiabsorbce znegistujicich
GFE class E -
ldtek/Classe d'efficacité d'absorption des pollutions/De classe van de absorptie van de verontreiniging/Knac epeKkT1BHOCTI dinbTpaLii Xupy
Minimaler Luftstrom */Minimalne natezenie przeptywu powietrza */Minimum air flow */Minimalni pritok vzduchu */ Le débit d'air minimal */Minimale R 3
luchtstroom */ MiHimasbHe BUTAryBaHHA NosiTps * Qmin 196 m?/h
Maximaler Luftstrom */Maksymalne natezenie przeptywu powietrza */Maximum air flow */Maximalni pratok vzduchu */Le débit d'air maximum */Maximale 3
luchtstroom */MakcumasibHe BUTATYBaHHA NOBITPA * Qmax 545 m*/h
Luftstrom in Turbomodus */Natezenie przeptywu powietrza w trybie intensywnym */Boost air flow */Intenzita pratoku vzduchu pfi stupni , turbo ,, */Le débit
. . ; ) ) Qboost 698 mi/h
d'air en mode turbo */De luchtstroom in de turbo-modus */ BUTArysaHHsA NoBiTps B iIHTEHCMBHOMY peskumi *
Larmpegel bei min. Effizienz */Poziom hatasu przy minimalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania*/Minimum airborne acoustical A-weighted
sound power emission*/Uroveri hluku pfi minimalnim vykonu */Le niveau de bruit a la capacité minimale */Geluidsniveau bij minimale verbruik */Minimanbhuit|  Lwa min 34 dB
piBeHb wymy *
Larmpegel bei max. Effizienz */Poziom hatasu przy maksymalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania*/Maximum airborne acoustical A-
weighted sound power emissions*/Urove hluku pfi maximalnim vykonu */Le niveau de bruit a la capacité maximum */Het geluidsniveau bij een maximale Lwa max 61 dB
|_gebruik */ MaKcMManbHuit piseHb wymy *
Larmpegel in Turbomodus */Poziom hatasu w trybie intensywnym */Boost airborne acoustical A-weighted sound power emission */Urover hluku pfi stupni,,
Lwa boost 66 dB
turbo ,, */Le niveau de bruit en mode turbo */Het geluidsniveau in de turbo-modus */PiBeHb Wwymy B iHTEHCMBHOMY peskumi *
Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pobér mocy mierzony w trybie wytaczenia/Power consumption in off mode/ Spottebaelektrické energiepfi rozbéhu
zafizeni/La consommation d'électricité en mode en marche/ Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/ PO ) w
EneKkTpuyHa CnoMuBaHa NoTy>KHICTb BUTAXKU B peskuMi "BUMKHeHO"Energieverbrauch im Stillstand/Pobér mocy mierzony w trybie czuwania/Power
consumption in standby mode/Spotiebaelektrické energiepfi praci/La consommation d'électricité en mode de veille /Elektriciteitsverbruik in de Standby- PS 0,26 w
modus/ENeKTPUYHA CMOXKMBaHA NOTYXHICTb KYXOHHOI BUTAMKKM B PEXMMI "O4iKyBaHHA"
Zeitverlangerungsfaktor/Wspétczynnik uptywu czasu/Time increase factor/Koeficient zvy$eni ¢asu/ Facteur d’accroissement dans le £
temps/Tijdstoenamefactor/KoediuieHT 36inblueHHs yacy 0,6 )
Energieeffizienzindex/Wskaznik efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency Index/Index energetické Gcinnosti/ Indice d’efficacité énergétique/Energie-
efficiéntie-index/IHekc eHeproedeKTMBHOCTI EEl hood 344 B
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt */Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy */Measured air flow rate at best
efficiency point */Naméfeny pritok vzduchu v bodé nejvyssi G¢innosti */Débit d’air mesuré au point de rendement maximal */Gemeten luchtdebiet op het Qbep 343,3 mi/h
beste-efficiéntiepunt */IHTEHCUBHICTb BUTATyBaHHA nosiTps *
Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Ci$nienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure at best efficiency point/Naméfeny
tlak vzduchu v bodé nejvy3si u¢innosti/Pression d’air mesurée au point de rendement maximal/Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntiepunt/ PisHuus Pbep 431 Pa
CTaTUYHOrO TUCKY B TouLi onTum. KK,
Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt/Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy/ Measured electric power input at best efficiency
point/Naméfeny elektricky piikon v bodé nejvy3si G€innosti/ Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal/Gemeten elektrisch Whbep 105,1 w
opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt/ EnekTpuyHa Cnou1saHa NOTYKHICTb
Nennleistung des Beleuchtungssystems/Moc nominalna systemu o$wietlenia/Nominal power of the lighting system/Jmenovity pfikon osvétlovaciho
wi 3,9 w
systému/Puissance nominale du systéme d’éclairage/ Nominaal vermogen van het verlichtingssysteem/ HomiHanbHa €/1€KTPUYHA CNIOKMBAHA MOTYXKHICTb
Durchschnittliche Beleuchtungsstirke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberfliche/$rednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system
oswietlenia na powierzch’ni ptyty grzejnej/Average illumination of the lighting system on the cooking surface/Primérné osvétleni varného povrchu E middle 20 lux
osvétlovacim systémem/Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de cuisson/Gemiddelde verlichting van het verlichtingssysteem op het
kookoppervlak/ CepesHsn OCBITNIEHICTb CUCTEMM OCBITNIEHHA HA BAPW/IbHIM NOBEPXHi
Schallleistungspegel */Poziom mocy akustycznej */Sound power level */Hladina akustického vykonu */Niveau de puissance acoustique
*/Geluidsvermogensniveau */ PiseHb wymy * Lwa 61 d8




